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Mass Schedule
Horario de Misas

WEEKEND MASSES
MISAS DE FIN DE SEMANA

saturday/séabado:
7:00 PM(Espafiol)

sunday/Domingo:
7:00 AM (Espanol
8:30 AM (English
10:00 AM (Espanol
12:00 PM (Espano|
2:00 PM(Espanol
7:00 PM (Espanol

DAILY MASSES [ MISAS DIARIAS

Monday thru Friday
- - Lunes a Viernes
* 28¢ DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO ° g 500 AV
INVITE TO THE FEAST | IR T
WHOMEVER YOU FIND. N Horario de Oficina
N TUESDAY THRU FRIDAY
INVITA AL BANQUETE ) ARTES A VIERNES
A QUIENQUIERA QUE 10:00 am-7:00pm

ENCUENTRES

SUNDAYS /| DOMINGOS
10:00 am-4:00pm

740 Black Diamond St. Pittsburg, CA 94565 « (925)432-4771

Email: Stpetermartyr@yahoo.com « www.saintpetermartyr.org




WELCOME MESSAGE / MENSAJE DE BIENVENIDA

Bienvenidos a esta comunidad de fe donde
podemos animarnos mutuamente en nuestro
caminar espiritual.

Que tu tiempo en la iglesia sea un tiempo de
aliento y fortaleza espiritual. Que podamos
animarnos unos a otros en la fe y en el amor
hacia Dios y hacia nuestro préjimo.
Recordemos siempre que somos parte de un
cuerpo, cada uno con dones y talentos Unicos
pero todos necesarios para el buen
funcionamiento del cuerpo de Cristo.

Welcome to this community of faith where we
can encourage one another in our spiritual
journey. May your time in church be a time of
spiritual encouragement and strength. May we
encourage one another in faith and in love for
God and our neighbors. Let us always
remember that we are part of one body, each
with unique gifts and talents, but all necessary
for the proper functioning of the body of Christ.

Pastor / Pastor:
Rev. JesUs Nieto-Ruiz

Parochial Vicar/ Vicario:
Rev. Salvador Quiroz

Our Parish Staff

Nuestro Personal Parroquial

Secretaries [ Secretarias
Delmy Avelar & Georgina Cea

Bookkeeper/Contadora
Veronica Pulido Mendez

Pastoral Council Chairperson
Concilio Pastoral
Vacant

Finance Council Chairperson
Concilio Financiero
Juan Saavedra

Faith Formation Coordinator
Coordinadora de Formacion de Fe
Emma Ojeda
925-595-6930

PARISH SCHOOL / ESCUELA PARROQUIAL

425 West 4" Street, Pittsburg, CA 94565
(925)439-1014
Principal [ Directora: Mrs. Katie Wilson

www.stpetermartyrschool.org

Apply Now!

stpetermartyrschool.org

St. Peter Martyr Church [ Parroquia San Pedro Martir



Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday / Sabado, 10.10.26 Thursday / Jueves, 10.15.26

7:00pm Javier Martinez y Miguel Cisneros + 8:00am Baldomero Bazan +
Sunday / Domingo, 10.11.26 Friday / Viernes, 10.16.26

7:00am Jesus Bernal + (60. Aniversario) 8:00am Baldomero Héctor Bazan + (6 afios)
8:30am Available Saturday / Sabado, 10.17.26

10:00am Fermin & Connie Mufioz + 7:00pm Margarito Esparza +
12:00pm Abigail Rodriguez + Sunday / Domingo, 10.18.26

2:00pm Familia Parroquial 7:00am Lucas de la Torre +
7:00pm Disponible 8:30am Available

Monday / Lunes, 10.12.26 10:00am Grupo Divina Providencia
8:00am Fidelia y Cruz Solorio e Hijos + 12:00pm Elmo Sarbelio Sanchez +
Tuesday / Martes, 10.13.26 2:00pm Disponible

8:00am Teodora Lolita Romo + (Cumpleafios) 7:00pm Familia Parroquial

Wednesday / Miércoles, 10.14.26

8:00am Disponible

Stewardship / Corresponsabilidad

Week of Sept. 27, 2026 Semana de Sept. 27, 2026 Adoration of the Blessed
$8,441.00 Sacrament
«‘\gnk Yo, ' Gracias! & Reconciliations

Parish Financial Goal [ Meta $9,000.00
Percentage [ Percentage: 93.8%

Thursdays [ Jueves
Second Collection [ Segunda Colecta 4:30pm-6:30pm
$3,986.00.00
The Second Collection for next week will be for: Exposicion del Santisimo
La segunda colecta de la proxima semana sera para: Sacramento

y Reconciliaciones
World Mission [ Misién Mundial

Sunday, October 11, 2026 / Domingo, Octubre 11, 2026




Prayer & Readings / Oracion y Lecturas

Readings/Lecturas

The Sick [ Los Enfermos

Sunday /Domingo

Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a,
3b-4, 5, 6/Phil 4:12-14,
19-20/Mt 22:1-14 or
22:1-10

s 25, 6-10/Sal 22, 1-3. 3-
4.5. 6/Flp 4,12-14.19-
20/Mt 22, 1-14 0 22, 1-10

Monday / Lunes

Gal 4:22-24, 26-27, 31-
5:1/Ps 113:1b-2, 3-4, 5a
and 6-7/Lk 11:29-32

Gal 4, 22-24. 26-27. 31-5,
1/Sal112,1-2.3-4.5y 6-
7/Lc 11, 29-32

Tuesday / Martes

Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43,
44, 45 47 48/Lk 11:37-41

GaGal 5, 1-6/Sal 118, 41.
43.44.45.47.48/Lc 11,
37-41

Wednesday / Miercoles

Gal 2:1-2, 7-14/Ps
117:1bc, 2/Lk 11:1-4

Gal 5,18-25/sal 1, 1-2. 3.
4y 6/Lcll, 42-46

Thursday / Jeves

Eph 1:1-10/Ps 98:1, 2-
3ab, 3cd-4, 5-6/Lk 11:47-
54

Ef1,1-10/Sal 97, 1. 2-3.
3-4.5-6/Lc 11, 47-54

Friday / Viernes

Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-
5,12-13/Lk 12:1-7

Ef 1, 11-14/Sal 32, 1-2. 4-
5.12-13/Lc 12,1-7

Manuel de J. Jauregui
Martha Cerda

Efrén Lopez

Yanika Garcia Wilson
Ana Lidia Arellano
Salvador Gonzalez
Armando Garibay
Carolina Diaz Rios
Leonor Gutiérrez
Cuca Quezada
Catalina Gutiérrez
Flavia Galvan Marquez
Ernesto A. Martinez
Josefina Madrigal
Francisco y Elvia Lopez
Cecilia Silva Rivera
Robyn Pulgarin Mancilla
Maria G. Bazan e Hija
Gabriel Ochoa

Hugo Rendon

Carolyn Ham Nelson
Ma. Guadalupe Valdivia
Fr. Salvador Macias

Fr. Fernando Rubio B.
José Morales
Alejandro Morales
Alondra L. Gonzalez
Marlene Dominguez
Benito Jiménez Lepe
Manuel de J. Jauregui
Maria Bucio Avalos

Gladys Gonzalez Vidal
Patsy Quezada
Remedios Hernandez Diaz
Beatriz y Pedro Gonzalez
Fr. Erick Moreno T.

Abel Jiménez Lepe

Doris y Miguel Hernandez
Alicia Ledn

Martha Rubalcava
Juana E. Caratachea
Paulina Martinez Diaz
Eliza Gonzalez

Graciela Lopez

Jovani Alfaro

Juan Cardona

David Moreno Gaytan
Guillermo Moreno Gaytan
Marisela Ibarra G.

Maria Mufoz

Javier Garcia Lopez
Maria del C. Ponce
Susana Rangel Vera
Guillermina Gallegos S.
Carolyn Ham Nelson
Amelia y Andrés Vélez
Erlinda Fonseca

Cesar Ayala

Josefina lbon

Socorro y José Morales
Carmen Gurrola

Ma. del Carmen Heredia
Ma. Elena Alvarez Diaz

Saturday / Sabado

Eph 1:15-23/Ps 8:2-3ab,
4-5, 6-7/Lk 12:8-12

Ef 1, 15-23/Sal 8, 2-3. 4-5.

6-7/Lc 12, 8-12

Sunday /Domingo

Is 45:1, 4-6/Ps 96:1 and
3, 4-5,7-8,9-10/1 Thes
1:1-5b/Mt 22:15-21

Is 45,1.4-6/Sal 95,1y 3.
4-5.7-8.9-10/1Tes 1, 1-
5/Mt 22, 15-21

AVISOS
PARROQUIALES

Parish
Announcements

St. Peter Martyr Church [ Parroquia San Pedro Martir

1. Selecciona la foto con el codigo
QR.

2.Toca el codigo con tu dedo por
unos segundos para escanearlo.

3.Elige abrir el documento.

4.Revisa los documentos.

1.Select the photo with the QR
code

2. Tap the code with your finger to
scan it

3.Choose to open the document

4. Review documents




Gospel Meditation / Meditacion del Evangelio

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

October 11, 2026
Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time
Matthew 22:1-14

Some friends invited me to one of the most famous and expensive restaurants in the country. I was grateful and eager to
go. One invited friend even flew from another state for the experience. Every bite and sip was truly memorable and
delicious. But my friends’ teenage children spent much of the time on their phones, complained about the food, and
generally ignored the once-in-a-lifetime experience. I wanted to yell, “C’mon, you guys! Look what you’re missing!”
In today’s parable, Jesus describes people invited to an amazing wedding feast who respond with inexplicable
indifference. He says, “Some ignored the invitation and went away, one to his farm, another to his business” (Matthew
22:5). The problem is not that they choose evil but that they allow other desires to distract them from an amazing
opportunity. The feast is prepared, but their hearts are elsewhere. In Christ Jesus, God offers each of us a wildly
extravagant offer: a place at the wedding banquet between heaven and earth.

What are your current excuses for the delay in engaging with Jesus? How are you postponing a deepening of your
relationship with him under the guise of responsibility? The good news is that the feast is ready. His invitation remains.
Hear the Lord say to us, “C’mon, guys! Look what you’re missing!” Then respond with concrete action.

— Father John Muir

©LPi

MEDITACION DEL EVANGELIO — ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA
(Gospel Meditations)

11 de octubre de 2026

XXVIIl Domingo del Tiempo Ordinario

Mateo 22:1-14

Todos dependemos de los regalos que Dios nos da, y uno de ellos es el banquete que nos tiene preparado.
Solo necesitamos el vestido de fiesta. Sin este, no somos dignos de entrar al banquete y disfrutar de su
elegancia y distincion. ¢Dénde se encuentra ese vestido? ¢En qué tienda lo podemos comprar? Ese traje tan
especial solo lo podemos encontrar en el Evangelio, disefiado con las ensefianzas de Jesds. Su corte y
confeccidén incluyen responsabilidad, justicia, bondad y paz; y, por supuesto, debemos portarlo con alegria
en los compromisos de cada dia: en la familia, con los amigos y en la comunidad parroquial y del
vecindario que nos rodea.

En su tiempo, Jesus fue rechazado por los sacerdotes, escribas y fariseos, pues ellos no admitian la nueva
imagen del Dios misericordioso que les mostraba el Hijo de Dios. Invitar al banquete y vestir de fiesta es
para todos.”La Iglesia estd llamada a ir a las encrucijadas de hoy, es decir, a las periferias geograficas y
existenciales de la humanidad: esos lugares marginales, esas situaciones en las que se encuentran y viven
fragmentos de humanidad sin esperanza. Se trata de no apoltronarse en las formas comodas y habituales
de evangelizacién y testimonio de la caridad, y de abrir las puertas de nuestro corazén y de nuestras
comunidades a todos, porque el Evangelio no estd reservado a unos pocos elegidos... Todos son
considerados por Dios dignos de su amor. El prepara el banquete para todos” (Papa Francisco, 10-11-2020).
OLPi
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(PRACTICING) CATHOLIC / Practicando Catdlica

(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

By Colleen Jurkiewicz Dorman
The King of Rejected Meals

“She was the Queen of Rejected Meals.”
That’s what I want it to say on my tombstone. Etched in marble, deeply, so the wind and rain of a thousand years can never erase it.

Humor, you see, masks my despair. I’m sure many of you know the feeling of sweating over a hot stove for an hour to create a dish that a small, picky eater will push away, lips curled
with disgust.

We’ve all made a feast no one wanted to come to.

It strikes me that “King of Rejected Meals” is an epithet which could likewise be scrawled on the empty tomb. Don’t mistake me — I’m not comparing myself to Christ! (And I'm
definitely not comparing my sub-par beef-and-zucchini casserole to the Eucharist, the food of life.)

I’m just saying that a lot of evenings, when I’'m clearing plates from the table, I wonder why I even bother. I wonder why I don’t just give in and let the kids eat potato chips and KitKats
for every meal like they want.

Why don’t I? Well, mom guilt, for starters. But it’s more than that, really. It’s the certainty I have, underneath the resentment, that my efforts aren’t in vain, despite all evidence to the
contrary.

Hope springs eternal, you see. How can we Christians help but be optimistic? We have been welcomed to a feast laid for others. We find our salvation in the ultimate rejected meal, in
recognizing what true nourishment looks and feels and tastes like, even — especially! — when the rest of the world does not.

Maybe one day my kids will eat grilled chicken willingly. Who knows? Miracles happen every day.
©LPi

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

El Rey de las Comidas Rechazadas
"Ella era la Reina de las Comidas Rechazadas."

Eso es lo que quiero que diga en mi lapida. Grabada en marmol, profundamente, para que el viento y la lluvia de mil afios nunca puedan borrarla.

El humor, como puedes ver, oculta mi desesperacion. Estoy segura de que muchos de ustedes conocen la sensacion de sudar sobre la estufa caliente
durante una hora para preparar un plato que un comensal pequefio y quisquilloso rechazara, con los labios curvados de asco.

Todos hemos preparado un banquete al que nadie queria venir.

Me parece que "Rey de las Comidas Rechazadas" es un epiteto que también podria escribirse en la tumba vacia. No me malinterpretes — jno me
estoy comparando con Cristo! (Y definitivamente no comparo mi pobre cacerola de res y calabacines con la Eucaristia, el alimento de la vida.)

Solo digo que muchas noches, cuando estoy recogiendo platos de la mesa, me pregunto por qué me molesto. Me pregunto por qué no cedo y dejo que
los nifios coman patatas fritas y KitKats en cada comida como ellos quieren.

(Por qué no lo hago? Bueno, culpa de madre, para empezar. Pero es mas que eso, en realidad. Es la certeza que tengo, debajo del resentimiento, de
que mis esfuerzos no son en vano, a pesar de todas las pruebas en contra.

La esperanza es eterna, jves? ;Como podemos los cristianos no ser optimistas? Nos han dado la bienvenida a un banquete preparado para otros.
Encontramos nuestra salvacion en la comida rechazada, al reconocer como se ve, se siente y sabe la verdadera alimentacion, incluso —
jespecialmente! — cuando el resto del mundo no lo hace.

Quiza algun dia mis hijos coman pollo a la parrilla de buena gana. ;Quién sabe? Los milagros ocurren todos los dias.
©OLPi
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MENTAL HEALTH SUNDAY / Domingo de la Salud Mental

Mental Health Sunday

October 11, 2026

As part of the USCCB National Catholic Mental Health
Campaign, "Mental Health Sunday” is a way that
Catholics in their local parish communities can engage
this important issue that impacts millions of people
worldwide. Parishes can engage in Mental Health
Sunday in a variety of ways:

* Take a moment to pray for those struggling with
mental health in the local area

* During Masses, share about the national campaign
and its call for healing and hope

* Integrate petitions around mental health issues into
the Prayer of the Faithful

» Offer a special blessing for caretakers and those in
mental health care work

* In the narthex/vestibule, feature resources for
mental and spiritual wellness

e Encourage participation in the USCCB's national

novend for mental health

Consider launching or promoting an existing

Catholic mental health initiative

), MO
14 ) oamoue

\ |
[y L

Domingo de la Salud Mental

11 de octubre de 2026

Como parte de la Campana Nacional
Catodlica de Salud Mental de la USCCSB, el
"Domingo de la Salud Mental” es una
oportunidad para que los catdlicos de las
comunidades parroquiales locales
aborden este importante tema que afecta
a millones de personas en todo el mundo.
Las parroquias pueden participar en el
Domingo de la Salud Mental de diversas
maneras:

e Dedicar un momento a orar por las
personas de la localidad que enfrentan
problemas de salud mental

e Durante las misas, hablar sobre la
campanfia hacional y su llamado a la
sanacién y la esperanza

* Incluir peticiones relacionadas con la
salud mental en la Oracién de los Fieles

e Ofrecer una bendicién especial para
los cuidadores y las personas que
trabajan en el dmbito de la salud
mental

* Exponer recursos para el bienestar
mental y espiritual en el vestibulo o
atrio de la iglesia

e Fomentar la participacién en la novena
nacional de la USCCB por la salud
mental

e Considerar iniciar o promover una
iniciativa catélica ya existente sobre
salud mental

Bendicion Para Nuestro Hogar en Comun

Dios, bendice y protege esta hermosa tierra

que has creado, el lugar que llamamos hogar.

Cultiva tu compasién en nosotros, mientras
compartimos nuestras vidas
en este mundo, juntos.

ik
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Amén.
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https://www.usccb.org/mentalhealth
https://www.usccb.org/mentalhealth
https://www.usccb.org/mentalhealth
https://www.usccb.org/mental-health-novena
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	El humor, como puedes ver, oculta mi desesperación. Estoy segura de que muchos de ustedes conocen la sensación de sudar sobre la estufa caliente durante una hora para preparar un plato que un comensal pequeño y quisquilloso rechazará, con los labios curvados de asco.
	Todos hemos preparado un banquete al que nadie quería venir.
	Me parece que "Rey de las Comidas Rechazadas" es un epíteto que también podría escribirse en la tumba vacía. No me malinterpretes — ¡no me estoy comparando con Cristo! (Y definitivamente no comparo mi pobre cacerola de res y calabacines con la Eucaristía, el alimento de la vida.)
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	Quizá algún día mis hijos coman pollo a la parrilla de buena gana. ¿Quién sabe? Los milagros ocurren todos los días.
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